
ИСТОРИЯ ОДНОЙ КНИГИ

«маленький принц»



Аллегорическая сказка 
«Маленький принц» (1942) —

наиболее известное 
произведение Антуана 

де Сент -Экзюпери, одна из 
самых продаваемых книг в 

мире,  переведённая более чем 
на 250 языков.



Что послужило идеей для написания 

повести, достоверно не известно. 

По одной из версий Экзюпери был 

вдохновлён "Русалочкой" Андерсена, 

по другой — фольклорной сказкой с 

«бродячим» сюжетом: прекрасный 

принц, покинувший родину из -за 

несчастной любви, странствует по 

миру в поисках приключений и славы, 

стремясь тем самым снискать 

расположение принцессы. 



Литератор работал над 
«Маленьким принцем» ,  
находясь в Нью-Йорке, 

куда ему пришлось 
переехать из-за того, что 
на тот момент Франция 

была оккупирована 
фашистской Германией. 

Поэтому первыми, кто 
прочёл сказку, были 

носители английского 
языка – повесть, 

вышедшая в свет в 1943 
году, продавалась в 

переводе Катерины Вудс.



Экзюпери лично нарисовал все акварельные иллюстрации            

для своего произведения. Он не считал себя художником, 

но часто непроизвольно делал наброски людей на клочках 

бумаги. 



Надо отметить, что успех к истории о 
мальчике, прибывшем на Землю с 

крошечного астероида Б -612, пришёл не 
сразу. Критики встретили её довольно 

прохладно, а читатель попросту не понял. 
Лишь через год после выхода книги в 

журнале «Коммонвел» появилась рецензия 
критика Гарри Луи Бинса, который назвал 

произведение Экзюпери «грустной 
классикой, заставляющей плакать» .



Спустя несколько лет немецкий 

философ Мартин Хайдеггер 

назовет «Маленького принца»

одним из величайших трудов 

экзистенциализма ХХ века



«Когда он зажигает свой 
фонарь — как будто 

рождается еще одна 
звезда или цветок. А 

когда он гасит фонарь —
как будто звезда или 

цветок засыпают. 
Прекрасное занятие. 
Это по-настоящему 
полезно, потому что 

красиво» (с)



Сказку «Маленький принц» вы можете найти в зале 

литературы на иностранных языках (центральная 

библиотека, 3 этаж)
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